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Návod k obsluze
NOM PRODUITPřeklad původního návodu k použítí

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

Tento návod k obsluze obsahuje pokyny o různých funkcích zařízení 
a bezpečnostních opatření. Před prvním použitím si jej pečlivě 
přečtěte a uschovejte na bezpečném místě pro budoucí použití. 
Před jakoukoli operací je nutné si tento návod přečíst a porozumět 
mu. Jakékoli úpravy nebo údržba, které nejsou uvedeny v příručce, 
se nesmí provádět. Výrobce nenese odpovědnost za zranění osob 
nebo materiální škody způsobené použitím, které není v souladu s 
pokyny uvedenými v této příručce. V případě jakýchkoli problémů 
nebo nejasností se obraťte na osobu kvalifikovanou pro správnou 
manipulaci se spotřebičem. Toto zařízení smí být používáno pouze 
k zálohování paměti v mezích uvedených na zařízení a v návodu. 
Je třeba dodržovat bezpečnostní pokyny. V případě nesprávného 
nebo nebezpečného použití nemůže výrobce nést odpovědnost.
Zařízení pouze pro vnitřní použítí. 
Nevystavovat dešti.
Tento spotřebič mohou používat děti ve věku nejméně 8 let a osoby 
se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi 
nebo osoby s nedostatkem zkušeností nebo znalostí, pokud jsou 
pod řádným dohledem nebo pokud byly poučeny o bezpečném 
používání spotřebiče a pokud pochopily související rizika. Děti si se 
spotřebičem nesmí hrát. Čištění a údržbu prováděnou uživatelem 
nesmí provádět děti bez dozoru.
V žádném případě jej nepoužívejte k nabíjení baterií nebo 
nenabíjecích baterií.
Nepoužívejte spotřebič, pokud je poškozený napájecí kabel nebo 
zástrčka.
Nepoužívejte zařízení, pokud je nabíjecí kabel poškozený nebo 
nesprávně sestavený, abyste předešli riziku zkratu baterie.
Nikdy nenabíjejte zamrzlou nebo poškozenou baterii.
Nepřekrývat nabíječku při použítí
Booster neumisťujte do blízkosti zdroje tepla a při trvale vysokých 
teplotách (nad 60 °C).
Nebezpečí výbuchu nebo vystříknutí kyseliny v případě zkratu 
svorek nebo v případě připojení 12V posilovače k 24V vozidlu 
nebo naopak.
• �Plochy elektrických kontaktů akumulátoru chraňte před zkratem.
• �Nenechávejte nabíjející se baterii delší dobu bez dozoru.

 

Připojení / Odpojení:
• �Před připojením nebo odpojením přípojek baterie odpojte 

napájení.
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Návod k obsluze
NOM PRODUIT

C
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Překlad původního návodu k použítí

Údržba
• Údržbu smí provádět pouze kvalifikovaná osoba.
• �Upozornění ! Před jakoukoli prací na spotřebiči vždy odpojte 

síťovou zástrčku ze zásuvky.
• �Nepoužívejte žádné čisticí prostředky, které obsahují 

rozpouštědla nebo jiné agresivní látky.
• Povrchy spotřebiče čistěte suchým hadříkem.
Nařízení :
• Zařízení odpovídá evropským směrnicím.
• �Prohlášení o shodě je dostupné na našich webových strankách
• V souladu s normou EAC�
�• �Zařízení odpovídá britským směrnicím. Prohlášení o shodě 

Spojeného království je k dispozici na našich webových 
stránkách (viz hlavní strana).

• Zařízení odpovídá marockým normám. 
• �Prohlášení o souhlasu Cم (CMIM) je k dispozici na našich 

webových stránkách.�
• �Materiál v souladu s čínskými požadavky na omezené používání 

nebezpečných látek v elektrických a elektronických výrobcích.�
Likvidace:
• �Tento materiál podléhá výběrovému sběru. Nevhazujte do vaší 

popelnice.
• �Před likvidací je nutné baterii ze zařízení vyjmout.�
• Baterie musí být odložena do příslušného recyklačního zařízení.�
• �Před vyjmutím baterie musí být přístroj odpojen od napájení.�
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NOM PRODUITPřeklad původního návodu k použítí

POPIS
NOMAD OBD MEMORY SAVER je speciálně navržen tak, aby „udržel při životě“ nastavení elektronických systémů vozidla za-
ložených na paměti, jako je čas, nastavení rádia, paměť sedadel, poloha volantu, informace na přístrojové desce atd., během výměny 
baterie. Řídicí jednotku vozidla (ECU) není nutné znovu nastavovat, což je nákladné a časově náročné. Tím se také eliminuje pro-
blém návratu k předchozímu nastavení.

OVLÁDACÍ PANEL

5

4

3

2

1

6

7

1 Konektor OBD

2 Tlačítko On/Off

3 Kontrolka nabíjení interní lithiové baterie

4 Displej napětí interní baterie zařízení NOMAD OBD Memory Saver + ukazatele

5 Displej nabíjecího proudu generovaného vozidlem + ukazatele

6 Externí nabíječka

7 Odpojitelný kabel se svorkami
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Překlad původního návodu k použítí

VÝBĚR ZDROJE ENERGIE

1.	 Použití s interní baterií

Test interní baterie
Před použitím zařízení NOMAD OBD Memory Saver stiskněte tlačítko 2  a zkontrolujte, zda svítí LED 3  dioda, což 
znamená, že jeho interní baterie je nabitá.

Sledujte LED diody a také displej na panelu 4  :
LED Napětí

< 11 V Velmi nízké napětí. Nepovolený výstupní výkon. Před  
použitím zařízení jej nabijte nebo připojte k externí baterii.

< 12 V Nízké napětí, ale výstupní výkon je povolen. Zvukový signál.  
Stále je možné napájet port OBD.

OK Napětí vyšší než 12 V. Optimální použití.

Nabíjení interní baterie
Zařízení NOMAD OBD MEMORY SAVER je dodáváno s nabíječkou 6 . Když napětí klesne, připojte nabíječku ne-
jprve do sítě a poté k zařízení, abyste dobili jeho interní baterii. Úplné nabití trvá maximálně 2 hodiny.

2.	 Použití s externí baterií

�V případě, že je interní baterie zařízení příliš slabá, je stále možné použít NOMAD OBD v naléhavých případech s 
využitím jiného zdroje napájení.
 - Připojte zařízení k externí 12V baterii, olověné nebo lithiové, pomocí dodaných svorek 7 . 
 - Externí baterie se pak stává zdrojem energie během výměny baterie.

VÝMĚNA BATERIE : NÁVOD K POUŽITÍ

1 – Ujistěte se, že je interní baterie výrobku nabitá, nebo že je NOMAD OBD správně připojen k externí baterii (viz výše).�

2 – �Před každým použitím se pečlivě ujistěte, že jsou naprosto všechny spotřebiče ve vozidle (ventilace, světla, palub-
ní počítač…) vypnuté.� Nechte vozidlu určitý čas, aby se rozptýlily všechny spotřeby související s jeho otevřením.

Pokud je proud odebíraný ve vozidle vyšší než 4 A, zařízení NOMAD OBD MEMORY SAVER upozorní na 
příliš vysokou spotřebu na displeji 5  a rozsvítí se červená LED dioda. Zařízení nemůže poskytovat potřeb-
ný proud, dokud jsou tyto spotřebiče zapnuté, a proto odpojí veškerý výstupní výkon. To také znamená, že 
během výměny baterie nesmíte provádět žádné jiné zásahy na vozidle. Pouhé elektrické otevření dveří může 
okamžitě způsobit odběr energie.

3 – Připojte kabel OBD do zásuvky OBD ve vozidle.

Ujistěte se, že je konektor správně připojen k vozidlu. Pokud tomu tak není, nebude k dispozici žádný výs-
tupní výkon pro zálohování paměti řídicí jednotky (ECU) vozidla během výměny baterie.

4 – �Stiskněte tlačítko On/Off 2 , abyste zapnuli zařízení NOMAD OBD Memory Saver. Zařízení je nyní aktivní a připra-
vené dočasně nahradit vaši baterii pro napájení řídicí jednotky ECU.

5 – Odpojte z vozidla baterii, kterou chcete vyměnit, a položte kabely na nevodivý prvek.
Elektrický systém vozidla je napájen napětím z OBD Memory Saveru prostřednictvím zásuvky OBD.
Bateriové konektory vozidla jsou stále pod napětím. Při vyjímání baterie, kterou je třeba vyměnit, je proto 
nutné tyto konektory izolovat a nezapojovat je do kontaktu s kovovými částmi ani s žádnými vodivými před-
měty, které by mohly způsobit zkrat.

6 – Jakmile je nová baterie znovu připojena k vozidlu, odpojte zařízení NOMAD OBD Memory Saver.

7 – Po použití zařízení dobijte.
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NOM PRODUITPřeklad původního návodu k použítí

TECHNICKÉ ÚDAJE

Provozní napětí 9,9 VDC ~ 15 VDC
Maximální spotřeba 4 A
Interní napájení Dobíjecí lithium-iontová baterie 12 VDC (2000 mAh)
Externí napájení 12 V baterie
Li-ion nabíječka Vstup : 100 V AC ~ 240 V, 50/60 Hz 

Výstup : 12,6 V DC, 1,0 A
BEZPEČNOST Ochrana proti přepólování
Provozní teplota 0°C (32°F) ~ 50°C (122 °F)

ZÁRUKA

Záruka se vztahuje na všechny závady nebo výrobní vady po dobu 2 let od data nákupu (díly a práce). 
Záruka se nevztahuje na : 
• Poškození při transportu. 
• Opotřebitelné díly (např. distanční podložky, : kabely, svorky, atd...). 
• Poškození neodborným použítím (pád, tvrdý náraz, neautorizovaná oprava...). 
• Poruchy v závislosti s prostředím (znečístění, rez, prach...). 
V případě poruchy zašlete prosím aparát zpět k vašemu dodavateli a přiložte: 
- kupní doklad (faktura, atd….) 
- podrobný popis poruchy
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